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Megjelenik minden csütörtökön és vasárnap.
Felelős szerkesztő: l.aptulajdonos:
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E g y e s  s z á m  á r a  12 fil lér .
munkapárt.

Szerkesztőség és kiadóhivatal Liiv sz utca 
13. hová a lap szellemi és anyagi ügyeire 
való mindennemű megkeresés intézendő.

------- Telefon szám 137. -------

Justh és Kristóffy.
Midőn eze lőtt  hat esz ten d ővel a 

F ejérváry-korm ány az ország ügyei  
é lére  állíttatott, azzal a programmal 
jött, hogy előbb m eg  kell valósítani az 
álta lános eg y e n lő  é s  titkos választói 
jo g o t  s csak az ezen  alapon összeü lt  
népparlament határozzon majd ti kato
nai k érdésekről .

Akkor en n ek  az álláspontnak a hir
detői „hazaáru lók “ voltak, többséget  
nem bírtak szerezni s ezért tíz ország
nak imparlamentáris kormányzást k e l
let eltűrnie.

Ha Jnsthék n éze te  akkor már az 
lett volna, ami ma —  vagy is  ugyanaz, 
ami a Kristóffyé —  akkor talán leh e 
tett volna töb b séget  szerezni ez á llás
pontnak s az ország egy  a lkotm ány
válságtól m eg  lett volna menthető. Ha 
olyan hazafias ma ez az álláspont,  
miért nem volt az 1905 ben, s miért, 
milyen jogga l és m ilyen  le lk iism erette l 
vitték az országot akkor eg y  a lkot
m ányválságba b e le?

Jött egy imparlamentáris kormány
zat, jött  a nemzeti e llenállás.  És azok  
a tisztviselők, akik kockára tették  
e g ész  jöv ő jü k et ,  akik nem frázisokat  
áldoztak ti haza oltárán, hanem egy  
munkásságban eltöltött é let  minden ered 
m ényét tették kockára m eg g y ő ző d ésü k 
ért, á llásukat, jöv ő jü k et ,  családjuk meg  
é lh e tésé t ,  ma k eserű ség g e l ,  csalódással  
é s  kiábrándulással kérdezhetik: hát 
mindez csak  já ték  volt és  kom édia?

F e lid éz ték  a harcot, fe l idézték  a 
konfliktust király s nemzet között, fö l 
idézték a szabadjára ereszte tt  osztály-  
g y ű lö lk öd ést .  B e lev it ték  a nem zetet  
egy  küzd elem b e, am ely  ha m ég  tart, 
talán a n e m ze t iség ek  fék te len  har
cá v á  fajul.

Ks mindez miért? Azért, mert a 
F ejérváry-korm ány imparlamentáris volt. 
kis miért volt imparlamentáris? Azért, 
mert nem a ka d t m a g ya r  p a r t,  amely  
elfogadja a programmját s többséget ke- 
fes sen  a választásokon. Azért, mert nem 
akadt magyar párt, amely ne tartsa

n em zete llen esn ek  a Kristóffy féle válasz
tói jogot. Akkor csak a nemzetközi  
szociálisták h e ly ese lték ,  a koalíció e l l e n 
ben azt hirdette, hogy a magyar szup- 
remácia szem m eltartásával kell a v á 
lasztói jo g  reformját megcsinálni. Akkor 
ezt mondta Justh Gyula is. És örv en 
dezett, mikor a koalíció  kormányra  
jutásakor a trónbeszéd is hangoztatta  
ezt a nemzeti szempontot.

Ks m a? Ma Justh Gyula mindenkivel 
és  régi magával szem ben is — Kristóffy 
választójoga  m ellé  áll, m elyet akkor s 
még sok á  ezután is perhorreszkált s 
ezen az alapon a nemzetközi szociális- 
tákkal köt szöv etség e t .  ím e tehát Justh  
már nem tartja hazafiatlannak Kristóffy 
választójogát s a magyar szupremácia  
számára sem m i kü lö n  biztosítékot nem  
k iva n . Sőt —  szerinte —  ez a vá lasz
tói jo g  „régi fü g g et len ség i  programút11 
s ,,Magyarország fü g g e t len ség én ek  is 
legjobb b iztos ítéka11.

Ám legyen.
De akkor menjen el Kanosszába  

Justh Gyula s a méltatlanul megvádolt  
Kristóffy tói kérjen bocsánatot. És 
őszinte m egbánással sz ivében  mondja 
ezt neki:

—  Nagy férfiul T e a régi fü g g et
lenségi programúi egyik  pontját hoztad 
volt nekünk é s  hoztad Magyarország  
fü g g e t len ség én ek  legszilárdabb biztosí
tékát ; te vagy Kossuth apánk le g m é l
tóbb k ö vető je ,  prófétánk, vezérünk te 
vagy !

M ert ha az egyenlő és titkos vá la sz 
tó i jo g  k a rd in á lis  függetlenség i elv m a, 
a kk o r  az vo lt 1 9 0 5 -ben i s ,- é s  ha biz
tosítéka az ország fü g g e t len ség én ek  
m a, akkor biztosítéka lett volna 1 9 0 5 -ben 
is. Ha he lyes  az 1 1 1 a, h e ly esn ek  kellett  
lennie akkor is ;  vagy ha helytelen  
volt akkor, helyte lennek  kell lenni 
ma is.

Ez k érle lhetet len  logika.
K ö n n y e lm ű ség  é s  cinizmus az e l 

v ek k e l  Így játszani, nem zeti veszedelem
nek kiáltani ki egyszer , máskor nemzeti 
csodaszernek. D arabon t programiénak eg y 
szer, máskor rég i függetlenséginek.

Ha ez nem já ték  az e lv v e l ,  akkor  
semmi sem az.

A gyermekvédelem.
Nemeskeblű nők, akik a legnagyobb ön

zetlenséggel szolgálják a jótékonyság ügyét, 
ma vasárnap a gyűjtőurnák elé állanak, hogy 
szivük sugallatát követve, az elhagyatott gyer
mekek ezreiért eszközöljenek gyűjtést és hogy 
avval a néhány fillérrel gazdagítsák némileg 
azt a még mindig csekélynek mutatkozó ala
pot, amely a nevezett, rendkívül humánus 
célra szolgál.

Mert kire vár e haza sorsa, kitől vár a 
uoinzet, az ország maradandó tetteket, mint a 
jövő generáliétól, amely sok tekintetben szorul 
támogatásra. Nem ritka eset, hisz nap nap 
után megismétlődik, hogy a családfő elernyedve 
a naponkint ismétlődő munkának sisifusi súlyá
tól, igen gyorsan esik az emésztő kór áldo
zatává, itthagyva egy nagy családot, amelynek 
eltartásáról, amelynek gondozásáról nincs aki 
intézkedjék, főként, ha emellett még nem 
egyszer az anya sincs már többé az élők 
sorában. Ki gondozza a hátramaradt szegény 
árvákat, ki nyújtson segélyt a mérhetetlen 
bajban ?

Legveszélyésebb pillanatban hagyjuk az 
ilyen gyermekeket magukra, akik a kellő fel
ügyelet hiányában a legnagyobb erkölcsi 
züllésnek vannak kitéve. Csak egy példát em
lítek meg. Városunkban történt a legutóbbi 
hónapok folyamán, foglalkozott vele hivatalból 
a helybeli patrouage-egyesület, ép e cikk Írója 
látta el a pártfogói teendőket. A név mellékes, 
hisz „homina sünt odiosa11. Az apa korán 
elhalt, az anya az alkohol rabja lett, aki a 
gyermekektől minden keresetet elszedett, 
emellett semmit sem adott nekik, sőt ütotte- 
verte őket, ha nem hoztak elegendő keresetet 
haza. A fiú mint tanonc volt alkalmazva, de 
mivel szombaton nem hozott elegendő pénzt 
haza és félt a Hófehérke mostohájára emlé
keztető anyának az alkohol túlságos élvezete 
folytán ki-kitörő haragjától, betört egy mit 
sem sejtő előkelő családnak házába, ott elemeit 
értékes tárgyakat, de észrevették, még mielőtt 
az értékesítés iránt intézkedhetett volna. A fiú 
a reá kimért büntetést, az egy hónapot kitöl
tötte, de mint megbélyegzett gyermek alkal
mazást sehol sem nyert Anyja keresetre sar
kalta, csakhogy önös céljainak eleget tehessen, 
a fiú nem tett keresetre szert és újra lopott, 
csakhogy anyja ne bántsa Most újra bűnhődött.

Hány oly gyermek van, akit ha kellő párt
fogásba vennénk idejében, úgy még hasznos 
polgára lehetne ennek a hazának. Azért csak 
őrömmel kell fogadni minden olyan intézkedést, 
amely az anyagilag elhagyatott gyermekek
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pártfogolására, a züllésnek kitettek nomestiésére 
zoritkozik. Az a fillér, amelyet az urnába 

bedobnak, busásan meghozza kamatját, egy 
erkölcsileg nemes társadalomnak veti meg 
alapját, amelyre pedig minden tekintetben 
szükség van főkép a mai korbau. mikor a köl
csönös együttműködést a lebecsülés, az irigy
ség. a féltékenvkedés és igen sokszor az öntts 
hatalmi érdek lehetetlenné teszi Ez magya
rázza meg a mai emberiség minden lépését, 
amelyen segíteni okvetlenül szükséges.

A gvermekvédeletu nemzeti fontosságú 
kérdés, azt elhanyagolni nem szabad es midőn 
városunkban ma erre a célra gyűjtés történik,, 
segítsük elő a cél keresztülvitelét; mutassuk 
meg, hogy mi fel tudjuk karolni a legnemesebb, 
a legfontosabb ügyet és tegyük lehetővé, hogy 
ezért igen tekintélyes összeg gyűjtessék. P.

H Í R E K .
Személyi hir. Matkovits Béla 

főispán erdélyi automobilkirándulásáról 
folyó hó 5 ón tért vissza temerini 
birtokára.

Személyi hir. Dr. Szlezák Lajos 
országgyűlési képviselőnk csütörtökön 
este városunkba visszaérkezett.

Uj díszpolgár. Ujpaláuka községe 
méltó módon kívánta kifejezését adni 
nagytekintélyű országgyűlési képviselője 
báró vajszkai és bogyáni Grómann Dezső,
v. b t. t. iránt, midőn az e hó 1-ón 
tartott képviselőtestületi ülésén nagy 
lelkesedései a község díszpolgárává vá
lasztotta A megválasztásról szóló díszok
levelet a közeli napokban tekintélyes- 
számú küldöttség fogja a népszerű kép
viselőnek átadni.

Érsekünk látogatásai. Cserrjocéj Já n o s  
dr. újonnan kinevezett kalocsai érsek a napok
ban Szabadkára és Zeutárn látogatott el ahol 
a város vezetőiembereinél látogatást tett és 
több az egyházat érdeklő fontos ügyben foly
tatott tanácskozásokat. Az érsek mindenütt a 
legszívesebb fogadtatásra talált.

Parhuzamosltott osztály Városunk pol- 
gárságának egy régi vágya ment teljesedésbe 
a napokban azáltal, hogy a helybeli polgári 
fiúiskolának harmadik osztályát a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter párhuznmositottn. 
ifjabb tauujelét adták városunk vezető fórfiai 
a polgárság iránt való lelkes os faradhatatlan 
közbenjárásuknak, amiért is igaz elismerést és 
hálát vívtak ki.

Halálozás. y\ c y  . Magyarka
\ a : s  - -c :.v a, >:ieka kedden

unv< K t  el
■ a ; — c : ' z z  •; .-. varo

sunk | sög át gyászolja
Kolerahirsk. _ fi sti Uék a fekete 

rémet a  falra, amig egyévi távoliét után ismét 
felütötte fejét es a  kellő elővigyázat mellett 
is a közeliinkbe férkőzött. Múlt szomba
ton indult el Újpestről a Baross vontatógőzös, 
amelynek egyik munkása, Tóth Mózes l’alán- 
káu koleragyanus tünetek mellett szerdán 
délelőtt hirtelen megbetegedett. A beteg mun
kást beszállították a járványbarakkba, a hajót 
vesztegzár alá helyezték, a legénységet pedig 
kellőleg fertőtlenítették. A váladékot beszállí
tották az országos koleralaboratoriumba, amely 
az óvintézkedéseknek megtételét igazolta, 
amennyiben megállupittatott, hogy Tóth Mózes 
ázsiai kolerában szenved. A belügyminiszter a 
tavali koleravizsgáló állomásokat újból életbe
léptette, így ilyet szervezett Újvidéken is, ahol 
minden hajó kellő vizsgálat alá kerül. A 
lakosság saját érdekében cselekszik, ha az óv
intézkedéseket megtartja, igy ügyel a tiszta
ságra, továbbá főként Dunavizet nem iszik és 
a Dunában nem fürdik.

Nyilatkozat. A „Határőr" szerdai számá
ban: „Hiba volt a kréta körül" cinül hírben

foglalt állítások most már tárgytalanok,amennyi
ben alulírott munkásgimnáziumi igazgató hiva
talos megerősítésemet folyó évi szeptember 
l én vettem kézhez és még aznap vettem át 
K ardos jr tik sa  volt igazgatótól a pénzt, az 
összes nyugtákat és iratokat a legteljesebb 
rendben. Az újvidéki munkásgimnázium tulaj
donát képező 903 korona összeget szeptember 
hó 3-án az „Újvidéki Hitelszövetkezetiben 
helyeztem el mint fenntartásos betétet T)r. 
f iu ^ o v ic h  S á n d o r  az újvidéki munkásgimná- 
zium igazgatója.

Ssiiroti mulatság. A m kir. posta- és 
távirdualtisztek és szolgák országos egyesüle
tének újvidéki csoportja a polgári céllövész- 
ogyesület helyiségeiben jótékony célra tombo
lával és táncvigalommal egybekötött szüreti 
mulatságot rendez október hó 1-én. A nagy 
sikerrel kecsegtető mulatságnak érdekességet 
fog kölcsönözni az a körülmény, hogy azon a 
budapesti hírneves postászenekar fogja a zenét 
szolgáltatni. Derék postásaink, akik éjt nappallá 
téve állandóan fáradoznak a közönség érde
kében, a támogatást a legteljesebb mértékben 
érdemlik meg. A szüreti mulatság műsora egyéb
ként a következő: 1. Délután 3 tói 5-ig. Béta- 
hangverseny, rendezi a postászenekar. 2. 
Szerenád, a „Turul" dalegylet római műsorá
ból, előadja az „Újvidéki Polgári Magyar 
Daloskor". 3. Ho'ley: Népdalok és Kuruc 
János: „Piros rózsa." Énekli Somogyi György.
4. Jelinek Béla : Népdalok. Előadja az „Újvidéki 
Polgári Magyar Daloskor". 5. Kuruc János: 
„Ha meghalok". Énekli Somogyi György. 6. 
Stojanovics János: Táncdal a „Turul* dal
egylet római műsorából. Előadja az „Újvidéki 
Polgári Magyar Daloskor". 7. Tánc.

Pályázat As újvidéki iparostanonc iskola 
fel. biz. egy rajztanitói állás beiöltése céljából 
pályázatot hirdet. A kérvények f. évi szept.
11-ig Kardos Ignác igazgatóhoz beterjesztendő!;.

Házszentelés, b o rn e m is sza  J l la d á r  fő
hadnagy. a népfölkelési iroda vezetője szerdán 
nagy ünnepélyességek között avatta fel a 
tisztviselőtelepen épült remek palotáját, A

Az elhagyatott gyermek.
Irta: dr. P iukovid} Sándor.

Sűrű fellegek borítják az eget, komor 
őszi nap van, a faluban minden oly csendes, 
csak itt-ott hallani egy-egy kocsinak* végig- 
robogását a különben nem népes országúton. 
Az ilyen szomorú őszi napokon nem igen 
hallani élénkebb életet, a különben az aratók 
és sziiretelök zajától hangos falucska lakos
sága a hosszú, nehéz és fárasztó munka 
után kis pihenőre tért, hogy fáradsága gyümöl
csét élvezhesse.

Ebbe a csendbe egy szomorú akkordként 
vegyült belé a kis Jenőke családját ért szo- 
moru csapás. Még alig egynéhány hónappal 
ezelőtt költözött az öröklétbe anyja, most 
pedig édes atyját hozták haza halva. Meg
rendítő szerencsétlenség érte. A meredek 
utón a lovak elragadták a kocsit, amelyben 
ült, ö pedig a mély árokba esett, hogy többé 
fel ne ébredjen. A különben élénk ház nem 
köszönheti a jókedvű gazdát, akinek egyebe 
nem volt szerény jövedelménél, hisz a házá
ban is csak bérben lakott.

Jenőke tiz éves múlt, ép azon a ponton i 
állott, amidőn az elemi iskola zsúfolt termé
ből a városba kellett kerülni, ahol a „Siber 
Sexti" alapján bevezették volna a klasszikus 
ismeretekbe és amikor megismerkedett volna 
a városi élet zajával. Atyját is elfödelték, a 
falu szeretete vitte öt sírba, de nem akadt 
senki, aki a kis Jenőkéről gondoskodott volna. 
A kis fiú atyjának szemefénye volt, aki 
főként anyjának halála után dédelgette nagyon, 
hogy derék, becsületes polgárt neveljen be
lőle. De „Parcae sic voluere", másként volt 
az megirva a sors könyvében, Jenőke atyja is, 
anyja is elhalt, nem tudta senkisem, ki fog 
a gyermekről gondoskodni.

A szomszédok egy ideig törődtek vele, 
de ez sem tarthatott sokáig, mert a gyer
mekben az elkényeztetés folytán meg volt az 
a csintalanság, amely öt igen hamar ballé
pésre ragadhatta. Eélő volt, hogy ennek meg
issza árát és amint a fejlemények igazolták, 
ez a félelem nem volt alaptalan.

Néhány héttel a szerencsétlenség után a 
Borzától Várd ára vezető országúton lassan 
ballagott egy kis fiúcska. Rongyos ruhája, 
rendezetlen külseje arra engednek következ
tetni, hogy nincs senkisem, aki vele törődnék.
A gyermek csak haladt előre, a hegyi ut 
fáradalmai úgy látszik, teljesen kimerítették,

táplálékot nem tud magához venni, elég las
san iparkodik előre és a fáradság egyre job
ban és jobban lenyűgözi. Minduntalan lepihen, 
de elvégre ismét felkel, hogy tovább siessen 
a városba, Yárdára

Jenőke a kis fin, akit a sors gondviselő 
keze a legvégzetesebb ballépéstől mentett 
meg. Bejutott a városba, ahol ép egy éksze
rész bolt előtt állt, bosszú nélkülözések után 
Itt ép a lopásra gondolt, midőn egy csinosan 
öltözött férfi ragadta meg, hogy megmentse 
öt. Ez a férfi a gyermekvédelem buzgó őre, 
aki nem főúri lakban, de eléggé tágas, 
szellős helyiségben helyezte el a kis Jenőkét 
és állandóan gondozta, ajnározta.

A folytonos gondoskodás megtermetté 
gyümölcsét, az elhagyatott gyermek, akit az 
utolsó pillanatban mentettek meg féltő kézzel 
a tűztél, később hasznos tagja lett a társa
dalomnak és midőn jó sorsra jutott, a gyer
mekvédelem céljainak hathatós előmozdítására 
tekintélyes alapítványt tett.

Fel tehát társadalmunk, ne sajnáljuk fil
léreinket a gyermekvédelem nemes eszméinek 
mennél eredményesebb propagálására.

Elsőrangú férfidivat-áruház. Kizárólagosan a férfidivat legújabb, leg
szebb- és legjobb választékát felölelő

á r u h á z a m a t
Kossuth Lajos-utca 16. szám alatt Seidling Pál órás mellett 
megnyitottam. Mint a Fischer Sándor áruháza férfidivatosztá
lyának 10 éven át volt vezetőjének elég alkalmam nyílt e téren 
bő szakismereteket szereznem, melyeket érvényesíteni fogok. 
Áruházam felöleli a férfii divatcikkek különlegességein kívül

a vadászati cikkek minden válfaját is.

, , . törekvésem a nagyérdemű közönség minden igényét
kielégítem es ezért becses támogatását kérem.

Egy próba bevásárlás meggyőz mindenkit, hogy áruhá
zam hézagpótló e nemben.

Áruháznyitás: augusztus elsején.

Teljes tisztelettel
F ischer V la d im ir  Pál.
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szertartást T)r. X a n y ó  S y u /a  végezte. Az 
ünnepi lakoma alatt a házigazda remek zon
gorajátékkal gyönyörködtette a megjelenteket.

Esküvő. j i i h a / á k  J d ih á ty  helybeli posta- 
ós távirdatiszt 14-én esküszik örök hűséget a 
belvárosi rém. kath. templomban d fe g e d ü s  
£ rz s //(é n e k , h e g e d ű s  J s i g m o n d  posta- és 
távirdatiszt szeretetreméltó leányának.Buosubankett. W a isz  T iv a d a rn a k , a hely
beli járásbíróság kiváló bírójának távozása 
alkalmából múlt szerdán a Kovács nagyter
mében nagyszámú részvét mellett bucsuvacsora 
volt, amelyen lelkes köszöntőkben ünnepelték 
a népszerű bírót.Ernst Jánosné szül. Roth Betti alapítvány. Örömteljes napja volt az izr. nőegylet
nek f. hó 7-én, amidőn elnök jelentést tett a 
választmánynak arról, hogy Ernst Bernát ur 
— édesanyja Ernst Jánosné szül. Roth Betti — 
e napon ünnepelt 70, születésnapja alkal
mából 500 kor. tőkével alapítványt létesített, 
melynek kamata 10 éven át minden év szep
tember 6. án egy szegény aszzony segélyezé
sére fordítandó, a 10 év elteltével pedig az 
alnpitványi tőke ugyancsak emberbaráti célok
ra az izr. nöegylet tulajdonába megy át. 
Nagy örömmel vette a vállasztmány a jelen
tést tudomásul és a nemeslelkü alapitványo- 
zónak egyhangú lelkesedésscd jegyzőkönyvileg 
fejezte ki hálás köszönetét

UJ újság. Ú jv id é k i  d (é tfö i  Ú jság  óimén e 
hó 11 étől kezdve uj hetilap jelenik meg 
városunkban, amelynek felelős szerkesstője 
á flr sc /je r jh a u se r  B e n ő , főmunkatársa d (e rg e r  
T ih a m é r .Mütanrendöri bejárás. Csütörtökön volt 
a helybeli villamos vasútnak mütanrendöri 
bejárása a Duna-utcai vonult kivéve A vonal 
rendben találtatott és e hó 20-án lesz átadva 
a forgalomnak. A kocsik zöldszinűek és igen 
Ízlésesek. Csak még egyszer kérjük a villamos 
vasút igazgatóságát, hogy a vasútnak az artézi 
fürdővel való közvetlen összeköttetését a 
Mátyás király-utcán át, továbbá a sétatéri 
vonalnak a dunagözhajózási állomásig, mind
össze 100 métert igénylő meghosszabbítását 
sok városi lakó kérésére szintén felvegye így 
lesz csak egy minden tekintetben megfelelő 
és kielégítő vasúti hálózatunk.

— Egy természet i  kincs. A
mikor évtizedekkel ezelőtt a legnagyobb 
kórházakban a Ferenc József-keserii- 
vizzel az első kísérleteket tették és so
koldalú használhatóságát tudományosan 
megállapították, a londoni „The Hospital 
Gazette11 a következő véleményt mondta 
az elsőrangú gyógyásványvizről:

„A „Ferenc József* keserüviz gazda
gabb hashajtó sókban, mint az összes 
többi budai viz. Hatása minden alkalom 
mai nagyon kielégítő és használata sok
kal kellemesebb, mint más gyógyitósze- 
reknél általában11

Természetes, egészséges, tisztitó erejű 
ásványsók képezik a Ferenc Jissef kese
rüviz megbecsülhetetlen tartalmát. E 
gyógyvíz használata nem jár kellemetlen 
utóhatásokkal. A valódi Ferenc Józsej 
keserüviz ennélfogva kényes és ideges 
természetű betegek részére különösen 
alkalmas. A jobb füszeriizletekben és az 

szes gyógytárakban árusítják.

W a g n e r  T e s tv é re k  5 -ö s  s z á m ú

Beiratás erodménye a főgimnáziumban.
A helybeli kir. kath. magyar főgimnáziumba 
eddigelé 378 tanuló iratkozott be és pedig az 
i. o.-ba 80, a 11-ba 59, a 111-ba 70, a IV-be 
41, az V-be 46, a Vl-ba 31, a Vli-be 32, a 
Vili- ba 19.Választás. Az újvidéki g. kel. hitközség 
mint tanítót C su ra  X a m e n k ó t  választotta meg 
Nádaljáról.Eljegyzés, l a t i n  J á n o s  Mozsor község 
népszerű, derék jegyzője eljegyezte j /o n n e r j-  
m a c h er  E n d re  titeli jóhirnevü nagykereskedő 
kedves és szeretetreméltó leányát, J ir a n k á t .Galamblövöverseny. A Bácskai Galamb
lövőegylet őszi versenyét folyó hó 16-án és 
17-én Zomborban tartja meg a következő 
sorrendben: I. nap. D. u. 2 órakor. I. Meg
nyitó handikap. Tiszteletdij I. és Il.-nak 5 
galamb. Tét 20 korona. 2. Egyleti verseny. 
Handikap. Tiszteletdij I. és ll.-nak 7 galamb. 
Tét 20 korona. II. nap. I). e. 11 órakor. 3. 
Bácskai bajnokság. Tiszteletdij I. 11. III. és
IV.-nek. Táv. 27. m, 25 galamb. Tét 50 kor.Lövészet. A polgári céllövészegyesiiletben 
múlt vasárnap 180 lövés tétetett. Dijat nyer
tek mély lövésért: Linarits Vilmos 5/62 és 
Hohlfeld József 4/244, körlövésért: Linarits 
Vilmos 7/19, Hohlfeld József 6 16 és Derner 
Lipót 6/12. Ma vasárnap 150 ra. távolságról 
az ötös céltáblára lőnek.

kitűnő állapotban levő bútorok, 
zöld pluche, sálon díván, fauteillek, 
diófa Íróasztal, könyvállvány, tükör, 
bördiván, gázcsillárok stb. elköl
tözés miatt eladók.

Értekezni Kardos Ignác polg. 
isk. igazgató urnái lehet.

Az ipari pálya megkedveltetése. Zichy 
János gróf kultuszminiszter körrendeletben 
felhívta a tanfelügyelőket, hogy figyelmeztes
sék az összes állami és polgári népiskolák 
igazgatóit és tanítóit, hogy az iskolából kike
rült és tizenkettedik évet meghaladott fiuk 
szüleit, hogy amennyiben gyermekeiket ipari 
vagy kereskedői pályára szándékoznának 
adni, azt jelentsék be az intézet igazgatósá
gánál Az igazgatók pedig a kínálkozó tanon- 
cot jelentsék be a budapesti ipari és munkás- 
közvetitö intézetnek, mely díjtalanul és nagy 
gonddal igyekszik a tanoncokat Budapesten, 
esetleg vidéken megfelelően elhelyezni.UJ bank Bácsalmáson. Uj bank alakult 
Bácsalmáson „Közgadasági Bank Rt.“ cim 
alatt, mely a szokásos bank és takarékpénz
tári üzleteken kiviil főleg mezőgazdasági és 
ipari termelvények forgalomba hozásával és 
azokra előlegek adásával s Így az ipar és 
őstermelés fejlesztésével, megerősítésével fog 
foglalkozni. Az uj intézet alaptőkéje 100,000 
korona, mely 1000 darab 100 korona névértékű 
bemutatóra szóló részvényre oszlik. Az alakuló 
közgyűlés a vállalat vezetőségét a következően 
választotta meg : elnök Euró Lajos, helyettese 
Bányai Miksa dr. C'gyvezető Czauscher Ádám.Dohányzás olcsóbb Képtelenek vagyunk 
valamennyi elismerési írásra, melyeket a kész 
szivarkák megdrágulása óta kaptunk, egyen
ként felelni, kérjük a számtalan dohányzót, 
kik július 1-től „Abadie11 hüvely és „Abadie11 
papírra áttértek, legmelegebb köszönetünket 
barátságos jóakaratukért ezen utón fogadni és

érdeküket jegyünk iránt tovább is megtartani- 
Mi szüntelen fáradozni fogunk, a papírunk 
kiváló mivősége által részesített bizalmat iga
zolni. A „Riz Abadie" kezelősége.Figyelmeztetés, j f l  B ^ ic s -z e n e is k o ta  
igazgatósága lapunk utján is figyelmezteti a 
t. közönséget, hogy id e je k o rá n  é r te s ítsé k  
g y e r m e k e ik  fö lv é te le  ü g y éb e n , leh e tő leg  m á r  
m ost, nehogy a létszám megtelte után elkésve 
jelentkezzenek a belépő tauulók.Lakások, elképzelhetők-e vén házban sok 
lakó után poloska nélkül? Mielőtt ily lakásba 
beköltöznénk, tisztítsuk azt ki alaposan Lü- 
eherer Cimexinnel. Ez eddig az egyedüli szer, 
amelytől a poloskák nyomban elpusztulnak, 
petéik pedig a Cimexin hatása folytán kiszá
radnak és többé ki nem kelnek. Nem piszkit, 
foltot, szagot nem hagy, a legkényesebb bútor 
is tisztítható vele. Moly ellen egyedüli biztos 
szer. Kapható: Herczog István gyógyszertárá
ban Újvidéken és a készítőnél: Löcherer 
gyógyszerésznél, Bártfán.

Figyelem!
50.000 pár cipő 

4 pár cipő 8 koronáért
Több nagy gyár fizetési szünetelése miatt 

felszólítást nyertem, hogy tekintélyes cipő árut 
előállítási áron alul árusítsak. Ennélfogva 
mindenkinek 2 pár férfi és 2 pár női fűzős 
barna vagy fekete bőrcipőt a legújabb fazon
ban tetszésszerinti nagyságban 8 koronáért 
árusítok. Elküldés utánvéttel.G E L B  A . c ip ö k iv ite li v á lla la t a .

K ra k k ó  40 sz á m .
Átcserélés megengedve vagy a pénz 

visszaküldetik.

S Z É P I R O D A L M I  C S A R N O K .

A magyar Duna.
— Irta: dr. J iu k o v ic h  S á n d o r . —•

XII.
d fa /á s z i  mellett elhaladva Mosonmegyé- 

nek székhelyére, jY Ía g ya ró vá rra  érünk. Ott 
fekszik, ahol a Lajta a Kis Dunával egyesül. 
Különös nevezetessége a remekül felszerelt 
gazdasági akadémiájában rejlik. Igen hosszú 
volna végig levezetni a kis városkának nem 
dicstelen történetét. A különböző korokon 
belül sokszor volt várában kénytelen védelmi 
harcra szorulni, de egyébként is az annale- 
sekben megörökítette nevét. Az 1809. szep
tember 29-én kötőit francia béke Magyar
óvár falai alatt látott napvilágot, 1848 dec.
22-én itt hadakoztak csapatainkkal Windisch- 
griitz emberei, mig 1705-ben Rákóczy tartóz
kodik Mosonmegye székhelyén. A szabadság
ért küzdő erdélyi fejedelmek a várat kétizben 
is felégették, először 1605-ben Bocskay, mig 
1619-ben Bethlen Gábor. 1683-ban itt vonultak 
fel Bécs felé Musztafa pasa hadai és pusztí
tással tették e városkában is emlékezetessé 
magukat. Mellette van a szintén igen csinosan 
fejlődő Jtfoson , több gyárteleppel, amelyek 
közül a Kiihne-féle válik ki. Itt verte meg 
1848. december 18-án Görgey Jellasicbot. A 
kis község határában Frigyes főherceg bir
tokai vannak.

Erre beléptünk a Nagyduna és Kisduna 
alkotta S z ig e tk ö zb e .  Győr vármegye terüle
tére. A kedves J fé d e r v á r  érdemel először is 
említést. Ősi birtoka a Héderváry családnak. 
A várnak alapitói még Volfger és Hedrich 
lovagok voltak, akik Géza vezér uralkodása 
alatt jöttek ide és akiké az egész Szigetköz 
volt Ma gróf Khuen Héderváry Károly minisz-p ö r k ö / t  k á v é ja  a  le g fin o m a b b

Hajós Testvérek Újvidék.
Fóüzlet: Kossuth Lajos-utca 44.

Telefon 111. ez.
Byár: Széchenyi-utca 9.

Telefon 216. ez.m ü - , k e lm e - , r u h a fe s t ö - , g o z m o s o -  é s  v e g y t is z t ító  g y á r a . S z ö r m e fe s té s . S z ö r m e e la d á s . A g y to llt is z titá s .

FEST
MOS

VEGYTISZTÍT
olcsón, jó l, gyorsan és kiváló Ízléssel. — Vidéki meg- 
—  bízásokat posta utján pontosan eszközlUnk. —

W *  Külön gallértisztitó osztály.
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terelnöknek van itt egy igen csinos kastélya, 
amelyet az ősi várból alakítottak át. Három 
kinyúló tornya van. Belseje, főként emeleti 
helyiségei meglepően szépek. Nagy nevezetes
ségre tett szert a kastélyban a rézmetszet- 
gyűjtemény és a régiségleletek. A levéltár a 
Héderváry családon kivid a Viezay Grassal- 
kovich és Draskovics családok levéltárát is 
tartalmazza. A kastélyt övező parkban egy 
ősrégi, ma már 'alátámasztott terebélyes fa 
van, amely alatt állítólag a tatárjárás idejében 
Moson vármegye egyik ülését tartotta. Emel- 
let a parkban számos régi emlékre akadunk. 
A községben a nagy templomon kivid egy a 
román és góth stílus keveréke alapján épült 
kápolna is van amelyben a Héderváry család 
sírboltját találjuk. X kápolnában két s z í v - 
vedere akadunk, amelyben két Viczaynak a 
szivét őrzik.

A közeli 2 u n a szen tp á l szintén Héder- 
várybirtok volt, mig újabban gróf Wenckheim 
Frigyes tulajdonába ment át. Újabb telepesei 
tótok voltak. 1847-ben a község majdnem 
teljesen leégett és azóta fejlődik. Égy kanya
rulatban épült J u n a s z e g , amelynek határá
ban gróf Khuen Héderváry Károly miniszterel
nökünknek van tekintélyesebb birtoka. A falu 
mellett egyjlszéles tó terül el, gazdag vad
szárnyas és halállománnyal. Már a középkor
ban említett telep volt e helyen.

A túlsó oldalán K u n sz ig e t kerül elibénk, 
amelynek valamikor Öttevénysziget volt a 
neve és ahhoz is tartozott. Lakói kunok, kik 
mint a Héderváry család jobbágyai jutottak 
ide. A község sokat szenvedett, az árvíztől' 
Temploma 1845-ös keletű.

Dunaszeghez igen közel van már beljebb 
a Kis-Dunától X adam ér, amely szintén a 
Héderváry uradalomhoz tartozik. Igen sokat 
szenvedett e község a török hódoltság ide
jében. Lakóinak száma alig éri el a négy
százat.

Legközelebb J d m o ly n á l, ennél az ősi 
Héderváry domíniumnál telepszünk meg. Sok 
hányattatáson ment keresztül, a törökök is 
pusztították, majd 1809-beu a francia had
járat alkalmával haladtak keresztül rajta az 
ellenség csapatai. Ekkor heves összetűzés 
támadt a francia csapatok és a lakósok 
között, amire az ellenség a falut felgyújtotta. 
Az összetűzésre az adott okot, hogy a fran
ciáknak itt el-elmaradozó katonáit a lakosság 
meggyilkolta. Szabadságharcunk idejében 
színhelye volt egy hevesebb csatának, amely 
a magyarok és osztrákok között folyt le.

Kunsziget mellett találjuk már távolabb 
a Kis-Dunától, a budapest-bruckbécsi vasút
vonal mentén öttevényt. Árterületen fekszik, 
azonban a Kis-Duna és Rábca között, aminek 
nevét is köszönheti, mivel az öntevény szótól 
nyerte el. Ősrégi birtoka volt a Héderváry 
családnak, amint számos telep ezen a kör
nyéken. A birtok ma azonban 1862. óta özv. 
Földváry Miklósné tulajdonát képezi, aki is 
1870-ben egy csinos urasági kastélyt épített 
renaissance stílusban, egy elöugró emeletes 
főtractussal és két földszintes oldalépülettel. 
Öttevénynek egyébiránt szintén van nem 
érdemeden története, különösen a török idő
ben szenvedett lakossága igen sokat, de a 
kuruevilág alatt, meg a szabadságharc idejé
ben is volt határában számos csatározás. 
Hozzátartozik a Kis-Duna balpartján S á n d o r-  
h á za  telep.

Jobbról Jifártonháza  major mellett elha
ladva a kis Ú jfaluhoz érünk, amely szintén 
a Héderváry aké volt eredetileg. A középkor
ban emelt falu a török dulások idejében tel
jesen elpusztult és azóta épült újra.

A Kis-Duna és a Rábeza között találjuk 
J )b d a  községet. 11. Géza 1153-ban adomá

nyozta követének Adalbertnek és azóta sokszor 
cserélt gazdát. Mint Győr város előbástyája, 
várában sok viharos napot látott, főként a 
török időben. II. Rákóczi Ferenc a várat 
leromboltatta. A szabadságharc idejében két 
nevezetes csata is volt Abda mellett, amit 
egy márványemlék örökít meg. /. község 
mellett levő S * entke re sz t puszta szép feny
ves parkjával S ^ ° d fr ie d  J ó z s e f  tulajdona, 
akinek itt egy igen csinos urilaka van.

Igen rövid idő alatt benuterraUnk <Jyőr 
városában, amely a vidéki városoknak 
mondhatjuk legreudezettebbike, legszebbike. 
Előbb a külvárosát, Révfalut köszöntjük. 
Egyébként ezt a kedves várost mindenfelől 
vizek környezik. Itt egyesül a Kis Duna, a 
Rába és Rábca folyókkal, sőt a város hatá
rában ömlik a Rábába a Marcal. Sétáljunk 
végig tehát Gyűr utcáin.

(Folyt, köv.)

N y ilt-té r.fli Iljviili városi Mos gyOgyii
tek. Igazgatójának

Most. már 4 hete annak, hogy a bölcs 
vezetése alatt lévő Újvidéki városi ártézi 
jódos gyógyfürdőben használt Pangó kúrát 
befejeztem.

Örömmel teszek eleget kötelességemnek, 
amidőn tek. Igazgató urnák szives tudomá
sára hozom azon tényt, hogy 20 Fangó 
pakolás után rheumatikus fájdalmaim csak
nem teljesen megszűntek s a még vissza
maradt csekély érzékenység is a 4 heti utó- 
kúra alatt teljesen megszűnt úgy, hogy most 
már teljesen jól érzem magam.

A kúrám alatt a fürdőben tapasztalt rend, 
pontosság, tisztaság és figyelemért teljes 
elismerésemet és köszönetemet fejezem ki, s 
felhatalmazom ra. t. Igazgató urat jelen 
hála nyilatkozatomnak a közzétételére is.

Fogadja kérem kiváló tiszteletem és 
nagyrabecsülésem kijelentését, mellyel vagyok

Zsablyán, 1911. évi szeptember hó 1-én 
tek. Igazgató urnák őszinte hive 

dr. S zé c h é n y i T am ás  
Zsablya járási főszolgabíró.

Edison
amerikai OiktaiOgOp.

Szenzációs találmány, gyakorlati szem
pontból felülmúl minden eddigi irodai 

berendezést!
Idő megtakarítás! Munkaerő megtakarítás!

Költség megtakarítás!
Szellemi munkával foglalkozóknak nél
külözhetetlen, bemutatás vétel kötele
zettség nélkül az érdeklődőknek az 

egyedüli képviselőnknél

S i t i  lőzsel ts Testűdre
gépraktárosoknál Szeged, városi bérház.

1911. szeptember 15.

Értesítés.
Van szerencsém tisztelettel értesíteni, hogy 

e hó második felében, Újvidéken, II. Rákóczi 
Ferenez utca 6. szám alatt, egy modern a mai 
kor igényeinek megfelelően berendezett

nyitok
Állandó raktárt rendesek be: kezdeti

és kész nordisch, congress és vászon kézi
munkákban, gobelin képekben : himzett-és fest 
tett filcárukban u. m. kefe-, hirlaptartók, fal- 
diszek-és díszdobozokban; ajourozott és elő
rajzolt szatin árukban; selyem-,gyöngyfómfo- 
nal-,mosó-,filofloss-,mUselyera-.svájci selyem, 
smyma-,kötő-ós congresspamutokban: nordisch, 
congress, vászon és mindennemű kézimunka
szövetekben és kellékekben.

Elvállalom továbbá bármily kézimunka 
elkészítését, s tekintettel arra, hogy kiváló 
szakerőnk állanak rendelkezésemre, csinos és 
pontos munkáról garantálok.

Előnyomdáinat teljesen modern alpon 
rendeztem be, hogy a legmesszebbmenő igé
nyeket is kielégíthessem.

Kérve sz. támogatását, ajánlom magara,
Wlrth Rózsa.

Gyors- és gépiró iskola.
A „Budapesti Gyakorló gyorsírók" fenha- 

tósága alatt álló Qabelsberger Markovits rend
szerű gyors-és gépiró iskolát nyitok. Tanfo
lyamaimon a magyar-német levelező-és vita 
gyorsíráson kivűl magyar-német levelezést, 
helyesírást és minden rendszerű gépen való 
Írást tanítok. A magyar levelezés és helyesí
rási tanfolyamok díjmentesek. Állás közvetítés 
díjtalan. Prospektussal szívesen szolgál

Kohn Sári,
oki. gyorsirástan. Kossuth Lajos-utca 8. 1. e.

3 hold
szöllő a telepen külön-külön eladó. Egy hold 
gazdasági épületekkel és egy hold egyemele
tes villával. — Bővebbet Petőfi-utca 48. 

szám alatt.

Comptoirista.
Néhány évi gyakorlattal biró szerb vagy 

horvát anyanyelvű comptoiristát keresünk, 
azonnali belépésre. Előnyben részesül, ki úgy 
a szerb, mint a horvát nyelvben perfect. 
Braun testvérek likőrgyára Budapest Üllői 
ut 60.

M R - ALAP1TTATOTT 1890. é v b e n .

Elsőrangú angol és francia női divat-szalon

f
Újvidék, Duna-utca 22.

íz léses kidolgozás. Mérsékelt árak.

Complett angol coatüinök,
Complett francia toilletek,
Complett mennyasszonyi kelengyék,
Nagy választék angol, francia éa rniuden más 

egyébb azövetujaágban éa fraucia díszekben.

Py*" Vidékre szóló megrendelésnél e lég  
a derék- és alj méretét beküldeni.
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Postadobozokban 30 f. töl, Ruha dobozokban 40 f.-től, Női kalapdobozokban 70 f-tői feljebb, 
ÁLLANDÓ NAGY RAKTÁR. Dobozok mérték után gyorsan és  olcsón. ÉKSZER

DOBOZOK a legmodernebb kivitelben.

BARTH DOMONKOS Zrínyi Ilona utca 15. szám. T E L E F O N  314 .

T er m é sze te s  hazai gyógyvíz.
Biztos gyógyszer: g y o m o r -  é s  c u k o r 
b e te g e k n e k , k ö s z v é n y , h ó ly a g -  é s  

v e s e b a jo k  e llen .
F é lp o h á r  V IT A -fo r r á s  a  g y o m o r 

é g e t é s t  a z o n n a l m e g sz ü n te t i .11 vállalat tulajdonosa a COHSUM Keresk fl.-t.
B u d a p e s t  VII., T e r é z -k ö r u t  4.

R a k t á r :  W a g n e r T e s t v .  c é g n é l  Ú jv id é k .
Kapható minden jobb fúszerűzletben és gyógytárban,

LITTKE L.

Főraktár: miniül Szép* 3. sz.
Frigyes Főherceg Ó Császár és királyi 
Fensége, Salvátor Lipót Főherceg O 
császár és királyi Fensége és a Nem
zetközi Hálókocsi és Európai Express- 

vonat Társaság szállítója. ::

□ □Pezsglffajok:
>

 Sport Qrand Vln Sec, Orémant I  Rosó Oasluo Extra Sec, Fór 1 jj England (savanykás), Britannia J  ■  Extra Dry (cukor nélkül.) :: ■

BEMOS DANISAfrancia nyelvtanitónó, franciaországi tanul- 
mányutjáról visszatért és tanítási óráit Hántér 

ó. sz. alatt levő lakásán megkezdette.

I Im Ic sé i |  a jegjohb iiilMas az.
inelyetcarbitfejlesztéssel létrehozott acety- 
len égővel teremt az u. n. Mignon készü
lék. Ennek előállítási költsége óránkéit 
30 gyertyaerősségü világításnál 2>/a fil
lér. Minden világítási zavar nélkül köny- 
nyen utántölthető. A töltés a l ig  3 — 4  
percet vesz igénybe, nem esik semmi
féle törvényes ellenőrzés alá és nem jár 
veszéllyel. Esetleges bevezetéseknél a 
legolcsóbb költségelőirányzattal szolgá- 
:: lók. — Legjobb referenciák. ::
Vezérképviselő és egyedárusitó a Bácska részére

Bernhart Ferenc
Szilberek (Bács-Bodrog vmegye.) 

Kínálok ezenfelül 10 — 100 lángerős re
form készüléket a legolcsóbb áron. Mon- 
tirozási költség egy lámpa részére 3 kor.

Ú J D O N S Á G .
A ján lok

complett autogén hegesztő- és vágó 
berendezéseket, amelyek minden gép
lakatos- és kovács műhelyben szüksé
gesek és amelyek nálam állandóan rak
táron vannak. Vevők nálam díjmentesen 
praktikus hegesztőberendezésre szóló 
oktatásban részesülnek.

Bernhart Ferenc
a Lakos és Székely eég képviselője.
:: (Budapest Vb, Lehel utca.) ::

Egy gyakornok,
esetleg kisasszony, ki szerbül is, tud, kezdő 
fizetéssel azonnal felvétetik. Schossberger 

Laj os ügynökségi irodájában.

Ö t  l i t e r
re n d e lé s n é l  h á z h o z  szá l l í t  

E r e d e t i

S z e r é m i IH e g y i

W A C H T L  IM R E  k á d á r
—  Ú jv id é k ,  P e t ö t i - u t c a  8 .  sz. —

Az

szept. 1-én este  ünnepélyesen  
megnyílt. Előadások naponta 
d. u. 6-tól vasár- és ünnep nap 

d. u. 4-től

Eladó.
A Mátyás király-utca és Hunyadi-utca 

sarkán levő ház. Bővebbet nyújtanak dr. Piu- 
kovioh Sándor és Gály József.

Kiadó.
Egy úri lakás a Winkle-féle házban 

Kossuth Lajós-utca 37. szám alatt, mely áll. 
4 szoba, fürdőszoba, vízvezeték és mellék- 
helyiségekből, folyó évi november hó 1-étől.

üz első cs. kir. szab. Dunagözhajózási Társaság nvári 
menetrendje

Újvidékről — Zimonyba naponként d. u 
5 óra 40 perckor.

Újvidékről—Orsóvá—-Galacra kedden, szer
dán, pénteken, vasárnap d. u. 5 óra 40 perckor.

Újvidékről—Budapestre naponként d. e. 11 
óra 45 perckor.

Újvidékről a tiszai állomásokra szerdán, 
pénteken és vasárnap d. u. 5 óra- 40 perckor

k e r e s te t ik  2 g y e r m e k  m ellé . H á z
ta r tá s h o z  é s  v a r r á sh o z  é r tse n . —

Eladó.
Öt szobából álló úri lakás, 1 és fél hold 

szőllővel, külön gazdasági házzal a futtaki 
országút mellett. Bővebbet Sza^ay Sándor 
vár. adótisztnél.

a legforgalmasabb helyen azonnal kiadó. 
:: Bővebbet e lap kiadóhivatalában. ::
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Ki m é  MÉHllll 3 lí ljl lÉ t!
Legyünk óvatosak az egészséges ivóvíz 

választásánál.
Igyunk és kérjünk mindenütt.

Szántói
természetes  savanyuvizet,
mely gazdag természetes szévsavtartal- 
mánál és rendkívül szerencsés vegyi- 
összetételénél fogva igen kellemes izű, 
az egészségre nézve hasznos, elsőrangú

asztali és gyógyvíz.
Bornak: fűszer 
Betegnek: gyógyszer 
Egészségesnek: óvszer 

Főraktár: Újvidéken Wagner Testvérek 
fűszerkereskedőnél.

P d f u e r á C ú j á r e t t e s

ABADIE
Alapíthatott 1882. Alapittatott 1882.

A l e g jo b b h i r ü  e g y e n ru h a -  
= =  k é s z í tő  in té z e t  a-------

SUKDOLÁK A.
Pétervárad.

Elvállal mindenféle egyenruhakészitést a 
legfinomabb és legdivatosabb formában.

Az e szakmába vágó összes cikkek állan
dóan raktáron tartatnak.

S zo lid  é s  p o n to s  k is z o lg á lá s .

Eladó.
Egy uj hajtókocsi (Sandlaufer). — Bőveb 

bet a kiadóhivatalban.

4 V o s —5°o-os
a la p o n

tö r  le s z t é s e s - k ö lc s ö n  o k é r t  
a  felekközvetlenül fordulhatnak hozzánk 25—65 évi Időtartamra

tőke-kamat törlesztésre beosztva 
F ö ld b ir to k ra  v á ro s i h á za k ra .

f in a n c ir o z u n k .
időii által m e g v á sá r o lt  nagy 
ZUOIt földbirtokot szétparcellá-

zuk ,ahhoz s z ü k s é g e lt e t ő  p én z t  
e s e t le g  e lő r e  fo ly ó s it ta tju k .

szintén_  financirozunk
k ö lc s ö n ö k e t  
fo ly ó s it ta tu n k

„ACtRÁRIA KERESKEDELMI'1
R é s z v é n y tá rs a s á g

B u d a p e s t ,  VII., E r z s é b e t - k ö r u t  2. 
Telefon és interurbán 46—67.
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r A kávé minden háztartásban nélkülözhetetlen napiital lett.
A reggeli kávét mindenki, a hölgyek az ozsommit is olyannyira 

megkedvelték, hogy ez élvezettől többé senki el nem szokik.
A különböző világtájakból importált kávészemek néni egyenértékűek 

s óriási gyakorlat szükséges ahhoz, hogy a különböző minőségű kávékat 
jóság és kiadósság tekintetében helyesen elbírálhassuk.

A kávéfajoknak szakszerű megítélését és a p ö r k ö lé s r e  alkalmas 
minőségek helyes összeállítását tűztük ki feladatul s ezzel azon kellemes 
helyzetben vagyunk, hogy a legfelségesebb minőségű kávékat hozhatjuk 
forgalomba.

Kávéinkat villanyerővel pörköljük, ennek előnyei:
tiszta Iz. Tökéletes erős

Egy próba meggyőzi, hogy kávéin
1. sz. H á z ta r tá s i k e v e r é k
2. „ Jó h á z ta r tá s i
3. „ K arlsb ad i4. ., M á g n á s
5. „ W a g n e r  „ ,
5. „ G y ö n g y  f in o m  ,
r. ., G y ö n g y  le g fin o m a b b  ..

Legnagyobb kiadósság.
a legjobbak, 
kilós csomag K 3.20 „ 3.60................................. 4.40„ „ .. 4.80» „ » 5.20„ ,  „ 3.80. ,  4.80

Kiváló tisztelettel
Wagner Testvérek.

B5H555íH5E555HEE5H5Effl5E5E5E5E5H5E5EiH
[U|U

I f i
m

I f i
fU
I f i
fU
I f iru
I f i
fU
I f i
ru
If i
|U
I f i
|U
ifi
um
ru
ifiru

MENT0K0CSIK

BETEGSZÁLLITÓKOCSIK

HULLASZÁLLITÓKOCSIK

s z ig o rú a n  e lő írá s  s z e r in t,  a k ö zs é g e k  ré sz é re  e l
re n d e lt  sza ksze rű  k iv ite lb e n  s le g o lcs ó b b  á rb a n

Reich Mátyás és Lebherz Károly
első dél magyarországi kocsigyárában

Ú j v i d é k e n  k a p h a tó k .
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Sztefanovits

Kávé.
Nyomatott Hirschenluiuser Benő villanyerőre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken


